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Resumo: O presente texto tem por objetivo analisar o funcionamento do texto/discurso no
que tange conceitos de contexto/historia. Para isso, analisa-se a cronica “Herculano e o 25 de
abril” de José Saramago partindo do escopo teorico da Linguistica Textual e da Analise do
Discurso de linha francesa (doravante AD) que toma como referencial os estudos realizados
por Michel Foucault. No decorrer das andlises serdo destacadas as especificidades
apresentadas pelas duas propostas, com o intuito de abrir espaco para uma possivel
aproximacdo entre elas.
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Abstract: This paper aims to analyze the functioning of the text/discourse in terms of the
concepts of context/history. Thereunto, we critically examine the chronicle “Herculano e o 25
de Abril”, by José Saramago, from the theoretical scope of the Text Linguistics and of the
French Discourse Analysis (hereafter DA), taking as reference the studies by Michel
Foucault. During the analysis, the specificities presented by both proposals are going to be
highlighted, in order to open space for a possible approximation between them.

Keywords: Text linguistics. Discourse analysis. Context. History.

15 Professora da Universidade Federal de Uberlandia. Doutora em Linguistica pela
Universidade de Sdo Paulo — USP. luisah@finotti.com

6 Professora Colaboradora do Programa de Mestrado em Estudos da Linguagem da
Universidade Federal de Goias - Campus Cataldo e professora da Universidade do Estado de Minas
Gerais — UEMG/Frutal. Doutora em Estudos Linguisticos pela Universidade Federal de Uberlandia -
UFU. karinalfa@gmail.com

InterseccOes — Edi¢do 19 — Ano 9 — Numero 2 — maio/2016 — p.43



Para inicio de conversa ...

Ao estudar os fundamentos da Linguistica Textual, observamos que ela percorreu um
longo caminho até chegar ao que se compreende hoje. As modificacfes foram significativas,
como afirma Koch (2013), no entanto, a discussdo sobre contexto ainda apresenta algumas
dificuldades, deixando lacunas que possibilitam sua ampliagdo. Van Dijk (2013) e Adam
(2008), por exemplo, apresentam contribui¢cbes importantes para a inclusdo do contexto nas
analises textuais, entretanto, acredito que essa discussao possa ser ampliada

A partir dessas consideracdes, 0 presente texto tem por objetivo analisar o
funcionamento do texto/discurso no que tange conceitos de contexto/histéria. Para isso,
analisaremos a cronica “Herculano e o 25 de abril” de José Saramago partindo do escopo
teodrico da Linguistica Textual e da Analise do Discurso de linha francesa (doravante AD) que
toma como referencial os estudos realizados por Michel Foucault. No decorrer das anélises
serdo destacadas as especificidades apresentadas por ambas propostas, com o intuito de abrir
espaco para uma possivel aproximacao entre elas. Ressaltamos que Adam (2008) ja iniciou
esse didlogo partir do momento que estabelece uma aproximacao entre a Linguistica Textual e
a Analise do Discurso proposta por Dominique Maingueneau e traz para a primeira conceitos

como, por exemplo, formacao sociodiscursiva e interdiscurso.

Texto e discurso sob a perspectiva da Linguistica Textual e Analise do Discurso de linha
francesa

No prefacio do livro Discurso e contexto (2013, p.11), Van Dijk apresenta a seguinte
tese: “ndo ¢ a situagdo social que influencia o discurso (ou ¢ influenciada por ele), mas a
maneira como os participantes definem essa situagao”. Nessa tese, o autor discute o contexto
como um elemento compreendido pelo sujeito e, em seguida, definido por esse sujeito,
tomando o discurso como um produto oriundo de um sujeito que tem o “poder” de controlar a
sua producdo, a partir de modelos mentais, ou seja, compreende “que os contextos sdo
construtos dos participantes ou definigdes subjetivas das interagdes sociais” (VAN DIKJ,
2013, p. 34). Neste momento, levantamos uma questdo: sera que 0s sujeitos tém autonomia
para definir os sentidos dos contextos? Assumimos a postura, baseada em Michel Foucault
(2006), de que a compreensdo do contexto (historia) ndo depende sé da interpretagdo, mas

também dos sentidos que ja estdo socialmente constituidos, ou seja, na producédo discursiva,
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ha algo determinante para o que pode ser dito, que foge ao controle do sujeito, ou nas palavras
de Foucault (2006, p.9),

suponho que em toda a sociedade a producdo do discurso é ao mesmo tempo
controlada, selecionada, organizada e redistribuida por certo nimero de
procedimentos que tém por fungdo conjurar seus poderes e perigos, dominar
seu acontecimento aleatorio, esquivar sua pesada e temivel materialidade.

Sendo assim, segundo o autor, o discurso implica exterioridade & lingua, pois as
palavras, ao serem pronunciadas, carregam em si aspectos que remetem ao lugar social e
historico, no qual o sujeito esta inscrito; sendo assim, os discursos estdo sempre em moveéncia,
sofrendo a todo o momento alteracdes decorrentes das mudancas histéricas e das
transformacdes sociais.

Por sua vez, de acordo com Van Dijk (2013, p.94), citando Tulving (1993), o contexto

pode ser organizado em modelos e esquemas, ou seja,

Os modelos mentais séo representacfes cognitivas de nossas experiéncias.
Num certo sentido, eles sdo as nossas experiéncias se assumirmos que
experiéncias sdo interpretacfes pessoais daquilo que acontece conosco.
Acredita-se que as experiéncias pessoais, e, portanto, os modelos que as
representam, sdo armazenados na Memoria Episddica, que faz parte da
memoria de longo termo.

Novamente levantamos as seguintes questdes: a histéria ndo faz parte das categorias
acima? Quando, por exemplo, deparo com um discurso que remete a informacGes
provenientes da histéria, como devo proceder minha analise? Van Dijk (2013), em seu livro,
menciona que os modelos sdo originarios da experiéncia, portanto, o que fazer quando, para
compreender o sentido de um dado discurso, devo voltar para questdes historicas nao
vivenciadas pelo leitor? A cronica que analisaremos nesse artigo necessita de elementos
oriundos da historia como, por exemplo, a colonizacdo portuguesa, para a sua compreensao e,
para analisa-la, sera necessario buscar subsidios na analise do discurso de linha francesa, mais
especificamente nos estudos de Michel Foucault, pois esse construto tedrico ajuda a pensar a
relacdo entre a historia e a producdo discursiva. Vale ressaltar que a historia ndo deve ser
considerada cronologica, mas uma historia fragmentada e diluida nas relagfes sociais, que,
segundo Foucault (2007, p.145), possibilite “compreender os discursos na lei de seu devir
efetivo, deve poder dar conta do fato de que tal discurso, em um momento dado, possa acolher
e utilizar ou, ao contrério, excluir, esquecer ou desconhecer, esta ou aquela estrutura formal”.

Dessa forma, acreditamos que, caso o contexto fosse um modelo mental pré-estabelecido, ndo
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precisaria recorrer, no momento da sua leitura, a elementos da histéria para compreender o
sentido da crénica de José Saramago (1999).

Outro aspecto que chamou nossa atencdo foi o fato de Van Dijk (2013, p.37)
considerar o sujeito empirico, no caso, fonte absoluta de seus dizeres, “os usuarios da lingua
adaptam sua interacdo discursiva aos ‘entornos’ socioculturais e cognitivos do momento.”
Neste caso consideramos que ndo séo os sujeitos que determinam o que vai ser dito, mas sim
a propria condicéo de producdo, uma vez que, de acordo com Foucault (2006), esse controle é
exercido a partir de varios “procedimentos de exclusdo”, nos quais destaco, inicialmente, a
interdi¢do. Ele assevera que “ndo se tem o direito de dizer tudo, que ndo se pode falar de tudo
em qualquer circunstancia, que qualquer um enfim, ndo pode falar de qualquer coisa”
(FOUCAULT, 2006, p.9). Para ele, ha trés tipos de interdicao, sdo elas: “tabu do objeto”, a
interdicdo sobre o tema do discurso, isso quer dizer que, de acordo com ele, hd ou ndo a
interdicdo; “ritual de circunstancia”, em fun¢do do lugar ocupado pelos sujeitos, temos um
determinado ritual que devera ser obedecido; e “direito privilegiado e exclusivo do sujeito que
fala”, ou seja, de acordo com a situagdo em que o sujeito se encontra, 0 discurso sera ou ndo
aceito. Foucault (2006, p.9) afirma, ainda, que “temos ai o jogo de trés tipos de interdigdes
que se cruzam, se reforcam ou se compensam, formando uma grade complexa que ndo cessa
de se modificar”.

Adam (2008), por sua vez, apresenta uma proposta que toma o texto como um objeto
empirico que € constituido por uma textualidade que deverd ser compreendida como “‘um
conjunto de operacbes que levam um sujeito a considerar, na producdo e/ou na
leitura/audicdo, que uma sucessao de enunciados forma um todo significante” (ADAM, 2008,
p.25). Suas preocupacdes, no entanto, em virtude da complexidade desse objeto empirico, o
texto, atestam a necessidade de “[...] uma teoria desse objeto e de suas relacdes com o
dominio mais vasto do discurso em geral, para dar aos empréstimos eventuais de conceitos
das diferentes ciéncias da linguagem, um novo quadro e uma indispensavel coeréncia”
(ADAM, 2008, p.25). Ele propbe uma analise textual dos discursos que toma como base, para
a analise, 0 texto, no caso, “a unidade nao ¢é a palavra, mas o texto” (ADAM, 2008, p.321). O
autor afirma que o texto é formado por fragmentos que seguem uma dada ordem que formam,
em seu interior, subconjuntos. O fato de algo ser reconhecido como um texto passa pela
percepcdo de suas partes identificaveis. O esquema abaixo ajuda a vislumbrar, segundo o

autor, a dindmica que perpassa a sua proposta.
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Esquema 3
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Disponivel em Adam (2008, p. 43).

Nesse esquema, de acordo com o estudioso, as setas da direita para a esquerda
evidenciam a complexidade de relagdes que sdo estabelecidas na constitui¢do da “unidade
TEXTO”, objeto da linguistica textual. J& da esquerda para a direita sdo apresentadas as
relacBes de interacfes que emergem nos géneros e nos enunciados e que sdo objeto de estudo
da analise dos discursos. Como observamos anteriormente, Adam (2008) situa a Linguistica
Textual na analise de discursos, propondo, assim, uma aproximagdo entre as duas linhas
tedricas, ou seja, segundo Adam (2008, p.43), trata-se de uma Linguistica Textual “como um
subdominio do campo mais vasto da analise das praticas discursivas”.

Para Adam (2008), a historia € reconstituida por meio dos textos, objeto da Linguistica
Textual. Ele afirma que o0 acesso do contexto, ou seja, aos elementos extralinguisticos ndo sdo
de facil apreensdo, portanto, ndo podem ser tratados objetivamente, apenas por meio das
reconstrucdes efetivadas pelos sujeitos na enunciacao. A sua posicdo é fundamentada em uma
citagdo de Kleiber na qual afirma que “se confunde muito frequentemente o contexto com 0s
‘elementos que completam ou que asseguram a interpretacdo global de um enunciado’ e ‘os
locais de onde esses elementos provém, seja diretamente, seja indiretamente, quer dizer por
inferéncia” (In: ADAM, 2008, p. 52). Assim, o contexto esta ligado a uma representacdo da

memaria, como pode ser observado nas palavras de Adam (2008, p.52):

Misturam-se, entdo, os dados do ambiente linguistico imediato (co-textuais)
e os dados da situacdo extralinguistica. Nao se pode esquecer que nao temos
acesso ao contexto como dado extralinguistico objetivo, mas somente a
(re)construcdes pelos sujeitos falantes e/ou por analistas (sociélogos,
historiadores, testemunhas, filélogos ou hermeneutas). As informacbes do
contexto sdo tratadas com base nos conhecimentos enciclopédicos dos

Intersec¢Oes — Edigdo 19 — Ano 9 — NUmero 2 — maio/2016 — p.47



sujeitos, nos seus pré-construidos culturais e nos lugares comuns
argumentativos.

De acordo com o estudioso, 0 contexto esta relacionado com a construgdo do sentido
dos enunciados. Ainda refletindo sobre o contexto, o autor complementa sua posicgéo,

afirmando que:

Escrevemos “co(n)texto” para dizer que a interpretacdo de enunciados apoia-
se tanto na (re) construcdo de enunciados a esquerda e/ou a direita (co-texto)
como na operagdo de contextualizacdo, que consiste em imaginar uma
situacdo de enunciacdo que torne possivel o enunciado considerado. Essa
(re)construgdo de um co(n)texto pertinente parte, economicamente, do mais
diretamente acessivel: o co-texto verbal e/ou o contexto situacional de
interacdo. Se, em uma interagdo oral, pode haver concorréncia entre co-texto
e contexto da enunciagdo, na escrita o co-texto € o dado mais imediatamente
acessivel. Se o0 co-texto esta disponivel e se ele se mostra suficiente, o
interpretante ndo vai procurar em outro lugar (ADAM, 2008, p.53).

Observamos que o processo de andlise textual do discurso, como Adam (2008) propde,
deve ser constituido levando em consideracdo o fato de que o texto € um construto que
explicita ou implicitamente manifesta um contexto. Assim, analisar o0 co-texto é muito
importante no processo de elaboracdo dos sentidos do texto, demandando do leitor um
processo que envolve a imaginacdo da situacdo extralinguistica que possibilitou que dado
texto fosse criado.

Assim, nas palavras de Adam (2008, p.56), o contexto ¢ uma “realidade ao mesmo
tempo historica e cognitiva, o contexto esta ligado a memoria intertextual. Ndo ¢ um dado
situacional exterior aos sujeitos.” O texto, nesse caso, elabora de forma explicita ou ndo seu
contexto de enunciacao, os atos de discursos sdo possiveis em funcéo de sua dinamica interna
e das redefinicbes do contexto que emergem no texto a partir de sua esquematizacdo. A
interpretacdo das esquematizacBes mobiliza uma série de saberes, como, por exemplo, 0s
saberes enciclopédicos, que sdo armazenados na memoria de longo prazo e os saberes
encontrados na memoria de curto prazo. Nas palavras de Adam (2008, p.57), partindo do
ponto de vista co-textual, ao surgir uma unidade linguistica, abre-se a oportunidade para a
repeticéo, ou seja:

[...] as entidades textuais tornam-se candidatas potencias de anaforas e “usar
um anaférico ndo é sendo marcar uma enunciacdo como relativa a certo
estado de memoria” (Berrendonner, 1983, p.231). Isso explica o fato de que
numerosos anaféricos ndo possuem mais um antecedente exato, identificavel
no co-texto, nem a esquerda nem a direita. Uma expressdo déitica é definida

muito mais pelo fato de introduzir uma entidade nova no co-texto (ou
somente renovada) do que pelo local de seu referente.
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O fato de o texto trazer anaforas ou déiticos, que ndo podem ser correlacionados com
elementos identificaveis no texto, sera possivel através da memoria discursiva que €
alimentada por elementos de origem extralinguistica, ou, como afirma Adam (2008, p.57), “a
memoria discursiva € alimentada, permanentemente, por enunciados sobre eventos da
situacdo extralinguistica, eles proprios constituindo eventos, mais do que pelos eventos da
situacdo extralinguistica.”

Nesse sentido, Adam (2008) propde, tomando como base a complexidade do texto,
que sejam estabelecidas relacdes entre as diferentes ciéncias da linguagem, principalmente
com o intuito de construir uma andlise que consiga compreender minimamente o
funcionamento discursivo de um determinado texto e, consequentemente, 0s sentidos que
margeiam sua produc&o. Dentre essas areas, ele menciona a analise do discursol’ proposta por

Dominique Maingueneau. Assim, para Adam (2008, p.63), a linguistica textual:

[...] tem como papel, na anélise do discurso, teorizar e descrever 0s
encadeamentos de enunciados elementares no ambito da unidade de grande
complexidade que constitui um texto. Ela tem como tarefa detalhar as
“relagdes de interdependéncia” que fazem de um texto uma “rede de
determinagdes” (WEINRICH, 1973, p.174). A linguistica textual concerne
tanto & descricdo e a definicdo das diferentes unidades como as operagoes,
em todos os niveis de complexidade, que séo realizadas sobre 0s enunciados.

Ou seja, a linguistica textual tem como tarefa fundamental, segundo Adam (2008),
delimitar as categorias que iniciam ou finalizam os segmentos textuais. Dessa forma, ela
devera propor conceitos e apresentar classes de unidades que funcionem como intermediario
entre a lingua e o texto com o objetivo de compreender o funcionamento da lingua que se
manifesta a partir das frases presentes no texto. Vale lembrar que a compreensdo da frase
devera se dar ndo na forma da gramatica tradicional e sim de uma forma fundamentada na

dimensao textual, pela coeréncia e coesdo. Dessa forma,

[...] todo o texto e cada uma das frases que o constituem __ possui, de um
lado, os elementos referenciais recorrentes pressupostos conhecidos (pelo
co[n]texto), que asseguram a coesdo do conjunto, e, de outro, os elementos
postos como novos, portadores da expansdo e da dindmica da progressao
informativa (ADAM, 2008, p.101).

170 autor afirma que o discurso pode ser “definido pelos seguintes tragos: uma estabiliza¢do
publica e normativa, ¢ a possibilidade de um status institucional.” (ADAM, 2008, p.45)
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Além disso, Adam (2008), com o objetivo de compreender o funcionamento textual,
sugere que a proposicdo-enunciado®® seja analisada pela linguistica textual, sendo ela a
unidade minima enunciativa textual. Ainda, de acordo com o autor, a proposi¢do-enunciado
mesmo aparecendo isolada no texto esta interligada a outras, que sdo convocadas em resposta
a algo ou simplesmente para dar continuidade ao texto. A condicéo de ligacdo da proposicéo-
enunciado esta relacionada com a orientacdo argumentativa apresentada no texto analisado.
Adam (2008, p.109) afirma que existem trés dimensdes complementares, sdo elas: “dimensao
enunciativa [B] que se encarrega da representacdo construida verbalmente de um contetdo
referencial [A] e da-lhe uma certa potencialidade argumentativa [ORarg] que lhe confere
uma forca ou valor ilocuciondrio [F] mais ou menos identificavel”.

Outro aspecto importante apresentado na obra de Adam (2008) diz respeito a
continuidade referencial que é constituida por elementos oriundos da memoria e que sdo
retomados por certas propriedades da lingua, tais como: “pronominalizagdo, definitizagdo,
referenciacdo déitica co-textual e co-referéncia lexical, as quais € preciso acrescentar as

recuperagdes pressuposicionais” (ADAM, 2008, p.132). Afirma ainda que:

A. Berrendonner define a memdria discursiva como o “conjunto dos saberes
conscientemente partilhados pelos interlocutores” (ibid., p.230) e toda
interacdo como uma operacdo sobre estados da memaria discursiva para nela
provocar modificagdes. Em outras palavras, a memoria discursiva é, ao
mesmo tempo, 0 que permite e 0 que visa uma interacao verbal. A memoria
discursiva é alimentada, permanentemente, por enunciados sobre eventos da
situacdo extralinguistica, eles préprios constituindo eventos, mais do que
pelos eventos da situagdo extralinguistica (ADAM, 2008, p.57).

O autor considera o “ato de referéncia como uma constru¢cdo operada no e pelo
discurso de um locutor e como uma (re)construgdo por um interpretante”, isto €, o ato de

referéncia é uma construcdo de uma representacdo discursiva, o que equivale dizer que:

Toda proposicdo enunciada possui um valor descritivo. A atividade
discursiva de referéncia constrdi, semanticamente, uma representacdo, um
objeto de discurso comunicavel. Esse microuniverso seméantico apresenta-se,
minimamente, como um tema ou objeto de discurso posto e o
desenvolvimento de uma predicacdo a seu respeito. A forma mais simples é
a estrutura que associa um sintagma nominal a um sintagma verbal, mas, de

8 De acordo com Adam (2008, 128), “um enunciado é interpretado como sendo mais ou
menos um convite, um juramento, uma recomendagdo, uma ameaca, ou mesmo um insulto. Um
conjunto de atributos de importancia variada permite considerar o grau de pertencimento de um
enunciado a uma categoria de ato (grau de prototipia forte) ou vérias (grau de prototipia fraco) quando
ele se situa na fronteira de vérias categorias de atos. Esse funcionamento impreciso, e, no entanto,
bastante eficaz, é préprio das linguas naturais e da realidade dos fatos de discurso.”
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um ponto de vista semantico, uma proposi¢do pode muito bem reduzir a um
nome e um adjetivo (ADAM, 2008, p.114).

Sendo assim, a elaboracdo de uma representacdo discursiva é constituida a partir da
linguagem que faz referéncia ao mundo e exige que o leitor/ouvinte reconstrua os sentidos
oriundos dessa representacdo. Para Adam (2008, p.203), “o sentido de um enunciado reside,
fundamentalmente, na continuidade do discurso que ele torna possivel. E importante ndo se
deter nos atos de discurso realizados (com seu valor ilocucionario prdprio), mas considerar
em qual movimento textual ou estratégia discursiva sdo colocados”.

Outro aspecto que chamou nossa atencdo, na proposta de Adam (2008, p.298), foi o
tratamento dado a historia, considerada para explicar o funcionamento da estrutura
composicional do texto, ou segundo ele, a historia possibilitara “ilustrar o fato de que um
texto ndo é isolavel, mas situado no encadeamento dos discursos aos quais ele responde e que
lhe respondem.” Diferentemente Foucault (2007, p.9) considera a histéria como o que
possibilita que dado enunciado aparega e ndo outro em seu lugar, nas palavras do autor “a
questdo que coloco é aquela, ndo dos cddigos, mas dos acontecimentos: a lei da existéncia dos
enunciados, o que torna possivel [...] as condi¢bes de sua emergéncia singular; sua correlacéo
com outros acontecimentos anteriores ou simultaneos, discursivos ou nao”.

Partindo das consideracbes de Adam (2008) sobre os procedimentos de analise do
texto e tendo como escopo a Linguistica Textual faremos a anélise da crénica saramaguiana a
seguir. Além das consideraces de Adam (2008) sobre o funcionamento de uma analise dos
discursos que levara em consideracdo o texto como unidade e que o encadeamento forma um
todo significante também é importante retomarmos algumas considera¢cfes de Koch (2008),
pois o texto apresenta marcas linguisticas que ajudam na elabora¢do dos sentidos textuais, no
caso, 0s modalizadores, 0s tempos verbais, operadores discursivos, as anaforas, as cataforas e

os déiticos.

Entre o Contexto e a Historia: uma analise da cronica “Herculano e o 25 de abril”

Antes de iniciar a anlise da cronica, salientamos que sua escolha deu-se em fungdo
de observar que a compreensdo do contexto/histéria é de fundamental importancia para a
elaboragdo dos sentidos que emergem da cronica saramaguiana “Herculano e o 25 de abril” de
José Saramago, publicada no livro Folhas politicas (1999), que reune cronicas produzidas

entre os anos de 1976 e 1998 em jornais portugueses.
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José Saramago nasceu em Portugal em 1922 e morreu na Espanha em 2010. Escritor
polémico, que teve problemas em Portugal por causa da publicacdo do romance O evangelho
segundo Jesus Cristo (1991), no entanto, apesar das criticas, o romance rendeu-lhe o prémio
Nobel em literatura em 2000, sendo o primeiro autor de Lingua Portuguesa a ganhar essa
premiacao. Nas palavras de Valter Hugo Mae (2012, p.10), “José Saramago partia dos livros
para chegar a estrutura dos assuntos levantados, que € o mesmo que dizer que pretendia levar-
nos a pensar, e pensar melhor, acerca da estrutura da sociedade que construimos ou
toleramos”.

Nessa cronica “o 25 de abril” ¢ um exemplo das palavras de Walter Hugo Mae, uma
vez que relata/questiona a data de 25 de abril para a histéria de Portugal: baliza mudancas
profundas tanto na esfera politica quanto na dimensdo de seu territério, ap6s a descolonizacdo
de algumas de suas colbnias. Essa data foi tdo marcante que ela se faz presente no titulo da
cronica “Herculano e o 25 de abril”. Esse titulo € composto por um nome proprio (Herculano)
e a data (25 de abril), sendo essa determinada por um artigo definido (0), permitindo que o
leitor infira que tanto o nome quanto a data sdo de seu conhecimento, ou no minimo,
apresentam-se como uma estratégia argumentativa com o objetivo de agucar a curiosidade do
leitor, ou seja, saber quem € ou quem foi Herculano e sua relacdo com o 25 de abril.

Essa cronica é composta por 8 paragrafos assim estruturados: I) no primeiro paragrafo
0 autor questiona a razdo de se escrever sobre o 25 de abril, apds 11 anos; 1) ja o segundo
tenta responder ao questionamento feito no primeiro paragrafo. O autor também faz mencéo
aos supostos dizeres de “Herculano” que realca a “pequenez” do povo portugueés; III)
Saramago (1999) no terceiro pardgrafo destaca as atividades desenvolvidas por Herculano e
questiona quem seria 0 povo pequeno; 1V) o questionamento sobre a pequenez do povo
continua no quarto paragrafo e acrescenta que Herculano na verdade ndo falava do povo; V)
nesse momento Saramago (1999) interroga em que pensaria o “Herculano” e responde logo a
seguir que ele se referia aos politicos; V1) no sexto paragrafo o autor portugués questiona qual
a relacdo existente entre “Herculano”, “o 25 de abril” e os dias de hoje; VII) neste momento
Saramago chama a atencdo para a importancia de ressaltar quem realmente € a gente grande,
no caso a populacdo e que ela deve ter seus direitos respeitados; VIII) no ultimo parégrafo o
autor abre um paréntese para corrigir um equivoco cometido, no caso ndo era Herculano o
autor citado, mas sim Almeida Garret.

Com base no contetido expresso nos paragrafos, depreendemos que a acédo visada por

Saramago (1999) nesse texto € trazer a tona a necessidade de o povo portugués lutar por seus
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direitos, lutar contra o oportunismo politico e social. Tal depreensao é facilmente recuperavel
nas seguintes afirmacdes saramaguiana: “é preciso que os direitos do povo sejam usados
contra os que faltam aos deveres para com o povo”.

Koch (2008) afirma que Weinrich, a partir de alguns estudos sobre os tempos verbais
do francés, constatou que eles sdo muito importantes nos enunciados, pois existem leis que 0s
governam no interior do proprio periodo e os tempos verbais que emergem em um dado texto
ndo tém relacdo com o tempo propriamente. Weinrich, ao analisar alguns textos, segundo
Koch (2008), observou que, assim como 0s tempos verbais, as situacBes comunicativas
podem ser divididas em dois grupos: os do mundo comentado e os do mundo narrado. O
mundo narrado consiste em um relato, literdrio ou ndo, que retomam acontecimentos
distantes, causando no leitor uma sensacdo de relaxamento. J& o mundo comentado é
composto por todas as situa¢fes comunicativas que ndo sejam apenas relato.

Koch (2008), assevera que, a partir das considera¢des de Weinrich, o mundo narrado é
constituido pelos tempos verbais pretérito imperfeito e pretérito perfeito simples. A
informacdo apresentada nesses dois tempos chega até o receptor na forma de relato, sem
necessariamente relacionar com o passado. Nesse caso, 0 autor convida o destinatario a ser
apenas um ouvinte. Enquanto que, no mundo comentado, a forma verbal presente ndo esta

4 (3

relacionada com o Tempo Verbal, ela ¢ responsavel por “uma atitude comunicativa de
engajamento, de compromisso” (KOCH, 2008, p. 37).

Relativamente aos tempos verbais a cronica pode ser dividida em trés momentos. No
primeiro paragrafo, Saramago (1999) emprega os verbos no infinitivo, no caso, “escrever,
assinalar, cumprir, gritar, repetir, pensar, lembrar, chorar, baixar” para expressar uma ideia
que ndo se refere a um sujeito em particular. Neste momento do texto, o autor levanta uma
série de questdes sobre “o 25 de abril”. Ele ndo responde as questdes, apenas questiona a
necessidade de comemoracdo, levando o leitor a refletir e indagar-se sobre o que é nela
comemorado. Os verbos empregados no infinitivo visam a responder ao questionamento
inicial do texto “Escrever sobre o 25 de abrel [...] para qué?” Essa forma verbal
apararentemente neutra tem por objetivo apresentar a situacdo em si, ou seja, a data 25 de
abril. E importante observar que o emprego do infinitivo é intercalado pelo uso do pretérito
perfeito do indicativo como em: “[...] as esperangas que dermos e as promessas que

recebemos”’, marcando o mundo narrado e, consequentemente, indicando ao leitor que se trata

de uma sequéncia do relato.
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Ja no segundo, terceiro, quarto e quinto paragrafos os tempos verbais se misturam, no
caso, 0 pretérito perfeito, futuro do pretérito e presente, todos no modo indicativo. No
segundo paréagrafo, o tempo verbal pretérito perfeito é utilizado para introduzir “Alexandre
Herculano”, no caso “escreveu e esqueceu”. Além desses verbos, o autor utiliza o
modalizador (parece que), indicando falta de certeza sobre a autenticidade da frase atribuida a
Herculano “A terra é pequena, ¢ a gente que nela vive também nao é grande”, para
posicionar-se em relagdo ao que ja foi dito, como podemos observar em: “Do tamanho da
terra ndo temos o que dizer, é realmente pequena, nunca foi maior, exceto nos tempos do
império colonial, embora essas terras fossem outras, como depois viemos a entender.” O
advérbio (realmente) expressa harmonia entre duas proposi¢fes, no caso a concordancia de
Saramago (1999) com parte dos dizeres de Herculano para na sequéncia do texto acrescentar
que “a gente que nela vive também ndo é grande” embora pequena por sujei¢do. Além disso,
ao reproduzir no texto a citacdo de Herculano e, para isso, empregar a expressao
modalizadora “parece que”, o autor estabelece uma relagdo dicotomica certeza X incerteza
apontando para o fato de que o relato é marcado pela incerteza da autenticidade da frase.

Abrimos um paréntese com o objetivo de ressaltar que Saramago (1999), apesar de
citar “Herculano”, ndo o contextualizou, ou seja, o leitor ndo tem no texto, inicialmente,
elementos que apresentam a personagem citada. Saramago (1999) introduz “Herculano” sem
muita certeza sobre a autenticidade de sua citacdo. Entretanto, seu objetivo é discorrer sobre a
constitui¢do do povo portugués e ir além da linha de raciocinio de “Herculano”. O emprego
do verbo “ter” no futuro do pretérito “ter-se-ia” expressa a opinido de Saramago em relagdo a
afirmacédo de Herculano. Para Saramago, se a afirmacgéo de Herculano sobre a pequenez fosse
confirmada, hoje o portugués “seria um nada a procura de si mesmo”, neste caso o autor
também utiliza o tempo do mundo narrado para construir seu texto.

No terceiro pardgrafo, Saramago (1999) apresenta algumas informacdes sobre o
personagem “Herculano”, no caso, “uma espécie de Moisés da Historia, personalidade ética e
cientifica como poucas vezes terd aparecido por ca.” Essas informag6es constituem a primeira
contextualizagdo de “Herculano”enquanto uma personalidade da histéria. O déitico “cd”
retoma “Portugal”, introduzido no primeiro pardgrafo e retomado para questionar e levar o
leitor a refletir sobre a veracidade das afirmagdes de Herculano: “Aceitaremos que Portugal é
mesmo um caso perdido?” Esse questionamento vem acrescido pela expressao “pensando
melhor” que aponta para uma redefinicdo na sua linha de raciocinio encaminhando o leitor

para outra direcao argumentativa e colocando em duvida seus dizeres: “A quem estaria vendo
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Herculano quando, tdo sem ressalva lhe chamou pequena, igual a terra onde vivia.” Neste
momento do texto também ¢ acrescido uma informacao nova sobre “Herculano”, além das
caracteristicas ja apontadas anteriormente, ele seria também um “cronista”.

No quarto paragrafo, chama atencédo o fato de Saramago (1999) se referir a Herculano
como “historiador”, para apontar que como historiador Herculano “havera de saber bastante
do povo [...]”. Tal julgamento ¢ precedido pelo conector “porém” que expressa contradicdo
em relacdo ao que foi dito anteriormente, ou seja, ao verdadeiro sentido dos vocabulos
“pequeno” e “miado” atribuidos ao povo portugués. Além disso, nesse paragrafo Saramago
(1999) explicita seu posicionamento de discordancia em relagdo a “Herculano”,
argumentando que em fungdo de Herculano “desde o principio da nacionalidade, nos
trabalhos e nos dias, nas guerras e nas descobertas [...] no esforco imenso de geragdes numa
terra pobre e castigada”, deveria perceber a grandeza do seu povo. O povo portugués, nas
palavras de Saramago (1999), ndo ¢ “pequeno”, na opinido dele nenhum povo ¢ “pequeno”.
Essa afirmacdo ¢ introduzida pelo operador argumentativo “alids a bem dizer”, que amplia a
primeira afirmacgéo, apontando para a necessidade de correcdo ou redefinicdo de algo que foi
dito anteriormente, marcando a presenca de Saramago cronista, cuja voz se faz presente de
forma marcante com o verbo “direi que Alexandre Herculano, ao falar da pequenez da gente,
ndo era do povo que pensava”. O recurso que chama a atencdo € o emprego do conector
“mas” com objetivo de destacar que, apesar das dificuldades, o povo € grande, ou seja, “nao
sera puro, nem santo, nem bom, mas ¢ grande, ndo pode deixar de o ser.”

No quinto paragrafo da cronica, para sua compreensao, é necessario que ativemos o
conhecimento de mundo, pois sdo apontados pelo autor regibes de Portugal, no caso,
“Matosinhos”, “Brago de Prata” e “Alentejo” e uma personalidade portuguesa, Rafael Bordalo
Pinheiro ou Bordalo Pinheiro. Na estrutura do pardgrafo, Saramago (1999) destaca
inicialmente as regides juntamente com o0 povo que morava nesses lugares que € caracterizado
por adjetivos que apontam para a sua condicdo no mercado de trabalho. ApoOs essa
apresentacdo, o autor introduz o povo que realmente deve ser considerado “pequeno” através
da expressdo “parece-me”, que indica, inicialmente, uma falta de certeza, mas que ¢ utilizado
com o objetivo de introduzir a opinido de Saramago (1999) a respeito de qual é realmente o
povo “pequeno” a que esta se referindo, no caso, os politicos e seus desmandos. Essas
consideragdes, por meio da memdria discursiva, como afirmou Adam (2008), remontam a

problemas politicos que culminaram no dia 25 de abril.
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No inicio do sexto paragrafo, Saramago (1999) retoma a relacdo existente entre “os
dias de hoje” e “o 25 de abril”. O autor discorre sobre o fato de que o povo portugués, apesar
da existéncia de muitos “Alexandres Herculanos” e da burguesia afirmar que esse povo “nao
presta”, ¢ um povo que merece respeito, pois esses problemas sdo oriundos de outrolugar,
“talvez centuplicados, decerto refinados pelos avancos da ciéncia do oportunismo politico e
social, todos os modelos de ha cem anos. E ndo soubemos ainda encontrar uma maneira de
nos livrarmos dele.” O autor finaliza com uma frase introduzida pelo operador discursivo “e”,
empregada com valor adversativo, que particulariza mais ainda a dificuldade que os
portugueses tém de si livrarem dos politicos. Ainda nesse paragrafo chama a atencdo a
presenca do “Vale dos Lobos™®, “Mestre dos Optisculos”?® e Bordalo Pinheiro que exige do
leitor a busca, por meio de inferéncias, ativadas pela memdria discursiva, de informacdes que
ajudem a compreender o papel representado.

Saramago (1999) inicia o ultimo paragrafo com a seguinte proposi¢cdo: “A questdo
parece ser muito clara” deixando, assim, a mostra a sua posi¢ao sobre a situagao de Portugal.
Essa afirmacédo introduz a sua conclusdo para as questdes levantadas no decorrer da cronica
que estdo relacionadas com o motivo de comemorar “o 25 de abril” nos dias de hoje, sendo
assim, “é preciso opor a quem Herculano chamou pequena a gente a quem eu entendo haver
razdes para chamar de grande.” Ao utilizar o verbo “entender”, na primeira pessoa do
indicativo, o autor chama a atencdo do leitor para a importancia de tecer uma reflexao,
asdificuldades enfrentadas por Portugal. Além disso, a predominancia dos verbos no presente
do indicativo é fator determinante para que se compreenda a forca argumentativa das
proposicBes atualizadas pelos verbos que reclamam do leitor um posicionamento critico, uma
mudanga de atitude em relacdo aos fatos relatados ou, em outras palavras, uma atitude
receptiva, tensa e engajada. Saramago (1999) finaliza o paragrafo com o modalizador “talvez”
e 0 emprego do pretérito imperfeito do subjuntivo, hipotetizando que as consideragdes feitas
por “Herculano”, sobre o povo portugués, ndo sao tao relevantes, visto que ele se retirou para
0 Vale de Lobos e s6 tem dados historicos sobre esse povo. E a partir dessa hipotetizacio que
Saramago (1999) atesta sua tese: a grandeza do povo portugués “é um exaltante ato
quotidiano. De gente muito grande.”

Vale destacar que apesar de Saramago (1999), no decorrer da crbnica, apresentar

certeza da autoria, um tempo depois de sua publicacdo, no caso em 1999, apresenta uma nota

19 Regido turistica em Portugal.
20 Alexandre Herculano.
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fazendo uma correcéo da autoria da frase, no caso ela ndo é de Alexandre Herculano, mas sim
de Almeida Garrett.

A partir das observacOes tecidas sobre a cronica saramaguiana podemos concluir que a
proposta de Adam (2008) fundamenta uma analise dos discursos que leva em consideracdo o
texto como produto de uma dindmica interna, no caso a relacdo entre ‘“palavras”,
“proposi¢des”, “periodos e ou sequéncias”, e “plano de texto”. O contexto, na proposta de
Adam (2008), aparece no que ele denomina de niveis ou planos da analise de discurso,
conforme esquematizacdo apresentada anteriormente.

Por sua vez, analisando a crbnica segundo Foucault (2006), levaremos em
consideracao os elementos oriundos da histéria emergem na materialidade linguistica e isso é
possivel gracas a memdria discursiva que é compreendida como o que possibilita a toda
formacdo discursiva produzir e reproduzir formulac6es anteriores, que em algum momento
historico ja foram enunciadas. A no¢do de memoria discursiva exerce, portanto, uma funcao
ambigua no discurso, na medida em que recupera o passado €, a0 mesmo tempo, o elimina
com o apagamento que opera. A memoria apresentada por Courtine (2006, p.79) é uma
memoria coletiva, segundo ele, uma “memoria de todos”. Ela esta muito proxima do conceito
de interdiscurso, compreendido como o que “permite ao sujeito o retorno e o reagrupamento
de enunciados assim como seu esquecimento e apagamento” (COURTINE, 2006, p.79). Ao
propor o interdiscurso como uma funcdo dominio de memaria, Courtine (2006) traz a tona a
seguinte questdo: quando escolho um dado enunciado, ndo sou eu que escolho, essa escolha é
oriunda de um dominio de memdria que apresenta em seu interior uma historicidade marcada
pela descontinuidade.

Os enunciados, por sua vez, sdo considerados por Foucault (2007) uma sequéncia de
signos que compdem o discurso e que deverdo ser analisados em sua irrupgéo, atentando para
suas particularidades de existéncia, dispersdo e descontinuidade, pois elas ajudam a
vislumbrar seu sentido e, consequentemente, os sentidos dos discursos nos quais eles
emergem. Ele também néo deve ser analisado, tomando como referéncia o seu autor, mas
estudando a posicdo socio historica que ocupa, pois, segundo Foucault (2008, p.XIIl),
“significante e significado adquirem assim uma autonomia substancial que assegura a cada
um deles isoladamente o tesouro de uma significacdo virtual; em ultima analise, um poderia
existir sem o outro e por-se a falar de si mesmo: o comentario se situa nesse suposto espago”.

Sua questdo infalivel é: o que se dizia no que estava dito? A andlise do campo

discursivo trata de compreender o enunciado na estreiteza e singularidade de sua situacéo; de
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determinar as condicGes de sua existéncia, de fixar seus limites da forma mais justa, de
estabelecer suas correlagdes com os outros enunciados a que pode estar ligado, de mostrar que
outras formas de enunciagdo sdo excluidas.

Nesse sentido, ao atentarmos para a cronica de Saramago (1999), inicialmente, o que
chama atencdo € o seu titulo que remete a uma data de comemoracéo historica de Portugal.
Nas palavras de Saraiva (1984), “em 25 de Abril de 1974, um movimento das forcas armadas
derrubou o regime e marcou o inicio da Terceira Republica.” Apos esse acontecimento, uma
série de outros modificaram a histéria de Portugal, dentre os quais temos as pressoes
internacionais para a independéncia das col6nias Guiné-Bissau, Cabo Verde, S. Tomé e
Principe, Mogambique e Angola.

No primeiro pardgrafo da cronica, alguns enunciados chamam a atengdo, séo eles:
“Escrever sobre o 25 de abril [...] Para qué?”, “Repetir o discurso do ano passado [...] sem
pensar neles?”, “trai¢des”, “salvar-se Portugal” e “salva¢ao” remete-nos a uma situagdo ou, ao
que deveria ser comemorado, mas, a0 mesmo tempo, tais questdes geram questionamentos. O
fato dos portugueses celebrarem a data esta relacionado a uma falta de reflexdo por parte de
todos que a celebrem. A posicdo assumida pelo sujeito discursivo, neste caso, ndo é de
alegria, mas sim de reflexdo, pois esses enunciados destacam a importancia de um
posicionamento critico com relacdo a data em questdo, visto que ela envolve uma série de
acontecimentos politicos que ndo sdo favoraveis a uma comemoracédo, pois as consequéncias
imediatas e posteriores da descolonizacdo das colonias “foram de ordem militar, social e
econdmica” (FERREIRA, 2000, p.365).

Os enunciados “traigdes” e ‘“‘salvacdo” apontam para uma formacao discursiva
religiosa que emerge no discurso com o objetivo de reforgar a necessidade da retomada de
algo da ordem do tradicional e que se perdeu ao longo do tempo. Percebemos que a
comemoracdo traz a tona uma série de outras questes politicas que apontam para a
fragilidade de Portugal, como nacéo, que tem um papel politico dentro de uma economia que
vai além de suas divisas territoriais.

Os enunciados que emergem no segundo paragrafo “terra”, “pequena”, “gente [...]
também ndo ¢ grande”, exceto nos tempos do império colonial”, “essas terras fossem outras”
e “de insignificancia civica, de rebaixamento” apontam para a situacéo historica de Portugal.
Esses enunciados retomam uma historicidade que evidencia o fato de que o pais foi, por
longos anos, expoente nas navegacdes e na colonizacdo de outras terras; por seculos

acumulou riquezas e prestigios oriundos das terras colonizadas. Portugal, consequentemente o
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povo portugués, entra em crise, a partir do momento em que as coldnias ganham a sua
independéncia.

A histéria da constituicdo de Portugal se faz presente com muita intensidade na
crénica. Apesar das glorias, de um passado ndo muito remoto, as dificuldades do povo é uma
constante. Portugal se fez como nacgédo que desbrava os mares e levava a sua cultura a povos
longinquos, mas isso ndo trazia acalento para as dificuldades do povo, povo esse que
realmente importa como pode ser observado no fragmento a seguir: “seria capaz de jurar que
0 povo ¢ mesmo a unica coisa verdadeiramente grande que existe.” A leitura desse trecho
aponta para uma formacédo discursiva que reforca a importancia do povo, destacada pelo
enunciado “jurar”, que emerge no discurso por meio de uma memoria discursiva e traz a tona
sentidos originarios de uma necessidade de insercdo do povo na histéria, pois a na¢do passou
por grandes acontecimentos que vao desde seu apice como nac¢do colonizadora a um pais que

perdeu suas coldnias e enfrenta dificuldades. Nas palavras de Ferreira (2000, p.368):

Os interesses econdmicos de Portugal nas coldnias ndo se resumiam, no
entanto, aos seus aspectos comerciais. A vertente investimento tinha um
significado tal que, por altura da visita a Lisboa do secretario-geral da ONU,
Kurt Waldhein, no verdo de 1974, foram os investimentos privados
portugueses efetuados em Angola e Mogambique, estimados em 190 milhGes
de contos respectivamente, em documentos preparados para conversdes entre
as autoridades portuguesas e 0 secretaria-geral da ONU.

Os problemas enfrentados sdo oriundos dos “politicos do tempo, o parasitismo oficial,
0S corruptos e 0s corruptores, esse enxame ridiculo e maligno que Rafael Bordalo Pinheiro
dependurou no pelourinho da irrisdo para escarmento da praga e aprendizagem nossa”. Esses
sim s3o “a gente pequena” de Portugal e ndo o povo que sofre com o desmando dos
politicos?!, conforme revela Saramago.

A gente chamada de pequena pelo sujeito discursivo “Herculano” é, na verdade

“grande”, enquanto os “grandes” sdo a “pequena gente” de Portugal. O dia “25 de Abril”,

2L De acordo com Saraiva (1984, p.366) “a evolugdo politica é conhecida: depois de um
periodo de turbuléncia inicial, que dilacerou a adesdo necessaria ao enraizamento de verdadeiras
reformas, instalou-se uma situagdo de indole centrista, ainda que programaticamente reformista. A lei
fundamental do Estado foi elaborada com base num compromisso entre os partidos e as forgas
armadas e contém insistentes enunciados revoluciondrios, que ndo passaram das leis as instituigdes. A
vida politica foi organizada a partir dos partidos, o que sob certos aspectos, conferiu a revolugéo de 25
de Abril um carater de “restauracdo” da situacdo anterior a revolucdo de 28 de Maio. Restauragdo
aparente, porque no periodo intercalar entre as duas revolugdes se registraram mudancas profundas nas
estruturas socias e econdmicas do Pais. O sistema partidario voltou a ser fator de instabilidade, mas a
praxis orientou-se no sentido de um presidencialismo tutelar que tem garantido o funcionamento
regular do sistema.”
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juntamente com a gama de aspectos histéricos que emergem dessa data, servird para reflexao
e ndo comemoracdo, uma vez que as dificuldades, segundo o sujeito discursivo, sé&o
enfrentadas ndo pelos “grandes”, mas sim pela populacdo que estd a mercé da sorte. Assim, a
importancia do povo portugués, “ndo lhe aparecesse somente como um dado historico, mas
como um exaltante ato quotidiano. De gente muito grande.”

A partir do mencionado acima podemos concluir que a cronica analisada aponta para
sentidos que necessitam da compreensdo dos elementos oriundos da historia, uma vez que ela
discute, inicialmente um dado acontecimento “25 de Abril”, mas na elaboracdo desse discurso
outros elementos se fazem presente, formando uma teia discursiva sobre a historia de
Portugal. Os sentidos, que emergem a partir da sua leitura, s6 podem ser compreendidos no
momento que rompemos com a materialidade linguistica e buscamos entender a constituicéo
de Portugal como nagdo. Nas palavras de Lourenco (1999, p.89), “um povo tem igualmente
uma Histdria e por comodidade hermenéutica pode ser tentado a ler 0 seu percurso em termos
subjetivos de afirmagdo de si, de presenca mais ou menos forte entre 0s outros ou de
existéncia precdria ou ameagada neste ou naquele momento.” Percebemos que os sentidos
oriundos da leitura da crbnica apontam para as glorias, fracassos e a tradicdo da nacao
portuguesa, refletindo a dificuldade enfrentada pelo povo portugués e a necessidade dele se

rebelar-se contra a politica social vigente, como “gente muito grande”.

Finalizando ... ou iniciando um dialogo ...

Partindo da anédlise efetuada afirmamos que existem algumas diferencas entre a
proposta apresentada por Adam (2008), Van Dijk (2013) e a andlise do discurso de linha
francesa, fato atestado por Adam (2008), ao afirmar seu distanciamento em relacdo a AD
francesa. As diferencas tangem, por exemplo, a relagdo entre contexto/histéria e
texto/discurso. Observamos que, para os autores em questdo, a histdria ndo é considerada, mas
sim o contexto que devera ser utilizado como um dado para ilustrar o fato de que o texto ndo
pode ser isolado. Por sua vez, a AD francesa toma a histéria de forma fragmentada, ndo
existindo, necessariamente, uma ordem cronoldgica nesses acontecimentos, sendo ela de
fundamental importancia para a compreenséo do funcionamento discursivo.

Outro aspecto a ser mencionado é o sentido que, para Adam (2008), esta relacionado
com a continuidade discursiva e quais estratégias textuais foram utilizadas. Por sua vez, para a

AD o sentido ndo é fechado em si, nem somente linguistico, pois a exterioridade traz marcas
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profundas do social e histérico, que ndo estdo imanentes na materialidade linguistica.
Segundo Foucault (2004), o discurso carrega em seu interior um “tesouro” fecundo,
apresentando sempre a possibilidade de, a cada nova leitura, poder encontrar interpretaces
imprevisiveis, que possuem regras de aparecimento, bem como de apropriacédo e de utilizacéo.
Ele menciona ainda que o discurso ¢ uma dispersao de elementos, “com suas lacunas, falhas e
desordens e supersti¢des, incompatibilidades, trocas e substituicbes — podem ser descritas em
sua singularidade.” (FOUCAULT, 2004, p.82). Enfatiza que isso sO sera possivel se
compreendermos as regras que determinam sua formacdo. Assim, ele leva em conta o que
possibilitou determinado enunciado emergir na materialidade discursiva e em dada condicédo
de producdo, e ndo outro. Com isso, no momento da analise observarmos as relacGes
instauradas entre os enunciados presentes e ausentes que contribuam para a constituicdo de
seu sentido.

N&o podemos deixar de mencionar que as duas propostas tedricas apresentam aspectos
que se aproximam, no caso partem da materialidade linguistica, entretanto, no que tange a
andlise fica evidente a distingdo entre ambas, pois cada uma apresenta um foco. A anélise
textual dos discursos, efetuada a partir da proposta de Adam (2008), tem como objeto de
estudo o texto, partindo de uma estrutura discursiva que aponta, principalmente, para o
funcionamento da materialidade linguistica do texto, ou seja, as relacdes entre as “proposigdes
enunciadas”, “periodos” , “plano do texto”, enquanto para a AD, a materialidade linguistica ¢
0 suporte material que possibilita a existéncia do discurso, portanto, considerando como
condicdes de producao (historia), emergem no discurso e, consequentemente, corrobora para a
constituicdo dos sentidos discursivos produzidos.

Acreditamos que se houvesse uma maior aproximacado entre 0s dois escopos tedricos,
a andlise realizada pela Linguistica Textual poderia ser ampliada no que tange as relacoes
entre 0s elementos “estruturais” do texto e a exterioridade, no caso a historicidade/contexto
que permeia a producéo textual, possibilitando interpretacdo da argumentatividade da crénica
saramaguiana, pois o entendimento dessa construcao esta associada a historia de Portugal e,
com isso, poderia expandir a compreensdo dos sentidos, principalmente, no que tange a

politica portuguesa.
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